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NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o dovoze ryZe s povodom v Bangladési
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DOVODOVA SPRAVA

1. KONTEXT NAVRHU

Utelom navrhu je zostladit' nariadenie Rady (EHS) &. 3491/90 z 26. novembra 1990 o
dovoze ryze s povodom v Bangladési' s rozliSovanim delegovanych a vykonavacich
pravomoci Komisie, zavedenych na zéklade c¢lankov 290 a 291 Zmluvy o fungovani
Eurépskej tnie (ZFEU).

2. VYSLEDKY KONZULTACIi SO ZAINTERESOVANYMI STRANAMI A
POSUDENI VPLYVU

Konzultacie so zainteresovanymi stranami

Ziskavanie a vyuZivanie expertizy

Konzultacie so zainteresovanymi stranami ani externa expertiza neboli potrebné, ked’ze navrh
na zosuladenie nariadenia Rady (EHS) ¢.3491/90 s Lisabonskou zmluvou je
medziinstituciondlnou zalezitost'ou, ktora sa bude tykat’ vSetkych nariadeni Rady.

Posudenie vplyvu

Postdenie vplyvu nie je potrebné, ked’Zze navrh na zosuladenie nariadenia Rady (EHS) ¢.
3491/90 s Lisabonskou zmluvou je medziinStitucionalnou zalezitostou, ktora sa bude tykat
vSetkych nariadeni Rady.

3. PRAVNE PRVKY NAVRHU

Zhrnutie navrhovaného opatrenia

Urcit' delegované a vykonavacie pravomoci Komisie v nariadeni Rady (EHS) ¢.3491/90
a ustanovit’ zodpovedajuci postup prijimania tychto aktov.

Pravny zaklad
Clanok 207 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie
Zasada subsidiarity

PoInohospodarska politika je v spoloénej pravomoci EU a &lenskych tatov. To znamena, Ze
pokial EU v odvetvi nevykonava zdkonodarnu &innost, &lenské $taty si zachovavajii svoje
pravomoci. Tento navrh sa obmedzuje na prisposobenie ustanoveni o preferenénom dovoze
ryze s povodom v Bangladési novym poziadavkam, ktoré sa zaviedli Lisabonskou zmluvou.
Tento navrh teda nemé vplyv na existujuci pristup Unie.

! U. v. ES L 337, 4.12.1990, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené nariadenim (EU) &. 1532/2007 (U. v.
EU L 337,21.12.2007, s. 19).
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Zasada proporcionality

Névrh je v sulade so zasadou proporcionality.

Vyber nastrojov

Navrhovany nastroj: nariadenie Europskeho parlamentu a Rady.

Iné prostriedky by neboli primerané z tohto dovodu: priame uplatiiovanie je vzhl'adom na
charakter SPP a jej poziadaviek na hospodarenie nevyhnutnou charakteristikou pravnych
predpisov tykajucich sa SPP.

4. VPLYV NA ROZPOCET

Toto opatrenie nema vplyv na rozpocet.
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2012/0085 (COD)
Navrh
NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY

o dovoze ryze s povodom v Bangladési

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej inie, a najmé na jej ¢lanok 207,

, ’ . .2
so zretelom na navrh Eurdpskej komisie”,

po postipeni navrhu legislativneho aktu narodnym parlamentom,

konajtc v stlade s riadnym legislativnym postupom,

ked’ze:

(1)

2

€)

“

Vramci Uruguajského kola sa Unia zaviazala ponuknut preferenéné dovozné
opatrenia na dovoz ryze s pévodom v najmenej rozvinutych krajinach. Bangladés, ako
jedna z krajin, ktorym bola ponuka adresovana, prejavil svoj zdujem o rozvoj obchodu
s ryzou. Na tento ucel sa prijalo nariadenie Rady (EHS) ¢.3491/90
z 26. novembra 1990 o dovoze ryZe s povodom v Bangladési’.

V nariadeni Rady (EHS) ¢.3491/90 sa Komisii udeluji pravomoci, aby mohla
vykonavat’ niektoré z jeho ustanoveni. V dosledku nadobudnutia platnosti Lisabonske;j
zmluvy je potrebné tieto prdvomoci zosuladit’ s ¢lankami 290 a 291 Zmluvy o
fungovani Europskej unie (d’alej len ,,zmluvy*). Z dovodu jasnosti je vhodné zrusit
nariadenie (EHS) €. 3491/90 a nahradit’ ho novym nariadenim.

S cielom zaistit’ spol'ahlivost’ a u¢innost’ preferenéného dovozného opatrenia by sa
mala pravomoc prijimat’ akty v sulade s ¢lankom 290 zmluvy delegovat’ na Komisiu,
aby sa ustanovili pravidla, na zéklade ktorych je zapojenie sa tohto opatrenia
podmienené zloZenim zabezpeky. Je mimoriadne dolezité, aby Komisia viedla naleZzité
konzultacie v priebehu pripravnych prac vratane konzulticii na expertnej urovni.
Komisia by pri priprave a vypracovdvani delegovanych aktov mala zabezpecit
sucasné, v€asné a nalezité odoslanie prisluSnych dokumentov Eurdpskemu parlamentu
a Rade.

S cielom zabezpecit’ jednotné podmienky na vykondvanie tohto nariadenia by sa mali
Komisii udelit’ vykondvacie pravomoci. Tieto prdvomoci, ak sa vyslovne neuvadza
inak, by sa mali vykonavat v sulade s nariadenim Europskeho parlamentu a Rady
(EU) &. 182/2011 zo 16. februara 2011, ktorym sa ustanovuju pravidla a vieobecné

U.v.EUC[..],[...],s. [...].
U.v.ESL337,4.12.1990, s. 1.
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(6)

(7

zasady mechanizmu, na zéklade ktorého Cclenské Staty kontroluju vykondvanie
vykonavacich pravomoci Komisie'. Ak vsak bude potrebné preferenéné dovozné
opatrenie pozastavit, Komisii by sa malo povolit’, aby prijimala vykonavacie akty bez
pouzitia nariadenia (EU) ¢&. 182/2011.

Preferencné dovozné opatrenie zahffia znizenie dovozného cla v ramci urcitého
mnozstva lipanej ryZze. Zodpovedajiice mnozstva ryze v inych fazach spracovania, ako
je lupana ryza, by sa mali vypocitat’ v sulade s nariadenim Komisie (ES) ¢. 1312/2008
z 19. decembra 2008, ktorym sa stanovuji pevné prepocitavacie kurzy, ndklady na
spracovanie a hodnotu vedlajich vyrobkov pre rézne §tadia spracovania ryze’.

S ciel'om stanovit’ dovozné clo uplatnitelné na ryzu s povodom v Bangladési dovezenu
na zadklade tohto nariadenia by sa mali zohl'adnit’ prislu$né ustanovenia nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady ¢. XXXX/XXXX, ktorym sa ustanovuje spolocna
organizacia polnohospodarskych trhov a osobitné ustanovenia pre niektoré
polnohospodarske vyrobky (nariadenie o jednotnej spoloénej organizacii trhov )°.

S ciel'om zaistit’, aby sa vyhody preferenénych dovoznych opatreni obmedzili len na
ryzu s povodom v Bangladési, by mala vyvézajica krajina vydat’ osvedcenie o povode
a vybrat’ vyvoznu dan, ktord zodpoveda Ciastke znizenia dovozného cla,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Rozsah posobnosti

Tymto nariadenim sa ustanovuje preferencné dovozné opatrenie pre dovoz ryze s
povodom v Bangladési patriacej do ¢iselnych znakov KN 1006 10 (okrem ¢iselného
znaku KN 1006 10 10), 1006 20 a 1006 30.

Preferencné dovozné opatrenie sa na kalenddrny rok obmedzuje na mnozstvo
zodpovedajuce 4 000 t lupanej ryze.

Mnozstva ryze v inych fazach spracovania, ako je lupand ryza, sa vypocitaju
pomocou prepocitacich koeficientov ustanovenych v ¢lanku 1 nariadenia (ES)
¢. 1312/2008.

Vykondvacim aktom prijatym bez pomoci vyboru podla ¢lanku 323 ods. 1
nariadenia ¢. XXXX/XXXX Komisia pozastavi uplatiiovanie preferencného
dovozného opatrenia ustanoveného v odseku 1 tohto ¢lanku, hned’ ako zisti, Ze
dovoz, na ktory sa uvedené opatrenie vztahuje, dosiahol v prebiehajicom roku
mnozstvo uvedené v odseku 2.

[N

(=
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U.v.EUL 55,28.2.2011,s. 13.
U.v. EU L 344, 20.12.2008, s. 56.
U.v.EUL[...],[...s. [...].
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Clanok 2

Dovozné clo
1. V ramci mnozstva uvedeného v ¢lanku 1 ods. 2 sa dovozné clo na ryzu rovna:

— pre nelipanu ryZu patriacu do ¢iselného znaku KN 1006 10, okrem ¢iselného
znaku 1006 10 10, clam stanovenym v Spolo¢nom colnom sadzobniku,
znizenym o 50 % a o pevnu Ciastku 4,34 EUR,

— pre lipani ryZu patriacu do Ciselného znaku KN 1006 20 clu stanovenému podl'a
Clanku 242 nariadenia Rady (EU) ¢. XXXX/XXXX, znizenému o 50 %
a o pevnu Ciastku 4,34 EUR,

— pre polobielent alebo bielent ryZzu patriacu do ¢iselného znaku KN 1006 30 clu
stanovenému podl'a ¢lanku 244 nariadenia (EU) ¢. XXXX/XXXX, zniZzenému
o pevnu ¢iastku 16,78 EUR a nasledne o 50 % a o pevnu ¢iastku 6,52 EUR.

2. Odsek 1 sa uplatiiuje za tychto podmienok:

a) dolozi sa, ze Bangladé§ vybral vyvozni dan, ktora zodpovedd zniZeniu
uvedenému v odseku 1;

b)  prisluSny organ Bangladésa vydal osved¢enie o pdvode.
Clanok 3

Delegované pravomoci

Komisia je splnomocnend prijimat’ delegované akty v sulade s c¢lankom 4, ktorym sa
ustanovuju pravidld, podla ktorych je ucast’” na preferencnom dovoznom opatreni podla
¢lanku 1 podmienend zlozenim zabezpeky.

Clanok 4

Vykonavanie delegovania pravomoci

1. Pravomoc prijimat’ delegované akty sa na Komisiu prendSa za podmienok
ustanovenych v tomto ¢lanku.

2. Pravomoc prijimat’ delegované akty uvedené v ¢lanku 3 sa prendsa na Komisiu na
dobu neurciti odo dita nadobudnutia uc¢innosti tohto nariadenia.

3. Delegovanie pravomoci uvedené v ¢lanku 3 moze Eurdpsky parlament alebo Rada
kedykol'vek odvolat. Rozhodnutim o odvolani sa ukoncuje delegovanie pravomoci
uvedenej v tomto rozhodnuti. Rozhodnutie nadobuda ucinnost’ dilom nasledujicim
po jeho uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie alebo k neskorSiemu datumu,
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ktory je v nom urceny. Nie je nim dotknuta platnost’ delegovanych aktov, ktoré uz
nadobudli u¢innost’.

Komisia hned’ po prijati delegovaného aktu tato skuto¢nost ozndmi sucasne
Europskemu parlamentu a Rade.

Delegovany pravny akt prijaty podl'a ¢lanku 3 nadobuda Uc¢innost’ len vtedy, ak v
lehote dvoch mesiacov od ozndmenia tohto aktu Eurépskemu parlamentu a Rade
proti nemu Eurdpsky parlament ani Rada nevznesti Ziadne ndmietky alebo ak
Europsky parlament aj Rada pred uplynutim tejto lehoty informuju Komisiu, ze
namietky nevznesu. Tato lehota sa na podnet Eurdpskeho parlamentu alebo Rady
predizi o 2 mesiace.

Clanok 5

Vykonavacie pravomoci

Komisia prostrednictvom vykonavacich aktov prijme nevyhnutné opatrenia tykajlice sa:

a)
b)

©)
d)

e)
f)

g)

spravnej metddy, ktora sa pouzije na riadenie preferencného dovozného opatrenia;

sposobu ur¢enia povodu vyrobku, na ktory sa vztahuje preferencné dovozné
opatrenie;

formy a doby platnosti osved¢enia o pdvode uvedeného v ¢lanku 2 ods. 2;

druhu dokladov, ktoré sa vyzaduju, aby bolo mozné stanovit, Ze vyvozna dan
uvedena v ¢lanku 2 ods. 2 bola uhradena;

doby platnosti dovoznych licencii, ak je to potrebné;
sumy zabezpeky, ktord sa ma zlozit’ v sulade s ¢lankom 3;

oznameni, ktoré maju ¢lenské Staty predkladat’ Komisii.

Tieto vykonavacie akty sa prijmi v silade s postupom preskimania uvedenym v €lanku [323
ods. 2] nariadenia (EU) ¢. [xxxx/xxxx] Europskeho parlamentu a Rady (nariadenie o
jednotnej spolo¢nej organizacii trhov).

Clanok 6

ZruSenie

Nariadenie (EHS) €. 3491/90 sa zrusuje.

Odkazy na nariadenie (EHS) ¢. 3491/90 sa povazuju za odkazy na toto nariadenie a zneju v
sulade s korela¢nou tabul’kou uvedenou v prilohe k tomuto nariadeniu.
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Clanok 7

Nadobudnutie ucinnosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost diiom nasledujucim po jeho uverejneni v Uradnom
vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych c¢lenskych
Statoch.

V Bruseli
Za Europsky parlament Za Radu
predseda predseda

SK



SK

PRILOHA

TABULKA ZHODY UVEDENA V CLANKU 6

Nariadenie (EHS) ¢. 3491/90

Toto nariadenie

Clanok 1
Clanok 2 ods. 1
Clénok 2 ods. 2
Clanok 3

Clanok 2
Clanok 1 ods. 2
Clénok 1 ods. 3
Clanky 3,4 a5
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